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— Es-tu allé t'enquérir de ce logement P

— Hélas...

— Quoi! Tu n’y es pas allé, tu as négligé cette occa-
sion unique ? C’est impardonnable | Quand je pense que
nous attendons d’avoir un petit coin & nous pour nous
marier... Je ne puis imaginer que tu sois négligent a
ce point !

— Ne t'emballe pas, chérie, jai dit: «Hélas!» Tu
ne m’a pas laissé continuer, jétais le vingt-troisiéme...
On a pris mon nom, mon adresse, il y a peu d’espoir.

— Quand es-tu allé ?

— Nous avons regu la « Feuille d’Avis » & sept heures
moins dix, juste comme je partais travailler. J'ai passé
en allant, malgré '’heure matinale.

— Et tu étais le vingt-troisitme! C’est & n'y rien
comprendre.

— Tu las dit, et naturellement, d’autres, qui sont
plus mal lotis que nous auront la préférence,

— Plus mal lotis, c'est toi qui le dis! Ils sont comme
nous & la recherche d'un toit & louer, puisqu’ils ne
peuvent batir; ils sont comme nous, voild tout, et nous
avons autant de droits et de chance qu’eux... Quand on
se dit que la vie est si courte et qu’il faut perdre tant
de belles années a attendre, c’est a devenir fou!

— Surtout ne va pas te mettre a pleurer, il y aura
peut-étre un miracle.

— Clest ¢a! Tu vois les maisons sortir de terre
comme les morilles, je pense P

— Non bien str! Mais quand je dis que d’autres
sont plus mal lotis, je vois les Byseux qui vivent chez
leurs parents avec leur petit, ils en attendent un second
pour bientét. La grand-meére a toujours mal a la téte,
ils n'ont que deux piéces, c’est intenable ! Et les Morel,
une chambre remplie comme un ceuf et part a la cui-
sine chez des étrangers minutieux, qui se couchent

- comme des poules avant le soleil; et cela avec un bébé
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qui braille tellement, qu'on dirait quil fait exprés, aussi
sa mere reste-t-elle dehors tant qu'elle peut et...

— Bien sir, ils auront la préférence! Tu le leur
cordes bien, moi aussi d’ailleurs; mais alors il faut &tre
forcé de se marier, se mettre dans une situation impos-
sible dans ce pays civilisé, pour étre logé convenable-
ment, c’est inconcevable ! Je veux bien que tous aient
leur foyer bien a eux, je veux bien qu’ils en aient un
avant nous, un plus beau, un plus grand, un plus con-
fortable que mnous, mais j'en veux un, pour nous deux,
tu m’entends ?

— Cela viendra, tu verras, et peut-étre plus rapide-
ment que tu ne le crois.

— Depuis le temps que tu me répétes ¢a, je voudrais
bien y croire.

— Donne-moi un baiser et que ce soit tout !

— Je veux bien te donner tous les baisers que tu
voudras, mais je veux un logement, tu m’entends ?

— Oui chérie !

Et les deux fiancés, Octave et Mélodie — comme ils
vont bien ensemble! — poursuivent leur chemin bras
dessus bras dessous, cherchant une solution au lancinant
probléme.

— Ouf! Voili «notre banc» déja occupé ! Que le
monde est donc petit, pas de logement, et pas méme,
un banc pour y passer un moment les deux, le diman-
che aprés-midi, vraiment rien ne va plus !

— Tiens! Ce sont les Arthur qui nous ont emprunté
notre coin, ils sont aussi malins que nous, on va voir
ce qu’ils racontent.

— Eh bonjour | Vous trouvez-vous & I'aise sur « notre
banc » ?

— Ah clest le votre P Excusez-nous sil vous plait.
Nous venons de le découvrir, et on se disait qu’en
attendant de trouver un appartement, on pourrait venir
de temps en temps ici; le coin est charmant, la vue est
belle, les oiseaux chantent et I'endroit est discret, cela
ne nous étonne pas que vous l'ayez réservé.

— Oui, les oiseaux peuvent chanter, ils ont au moins
un nid; la vue est belle, mais je préférerais voir des
toits et des cheminées depuis la fensdtre de mon chez
moi, ou je serai « Madame Ladoré » que de contempler
ces beautés de la nature !

~— Dis-done, Octave, as-tu été voir ce trois-piéces qui
était sur la « Feuille d’Avis » ?

— Je suis allé m’inscrire sans méme demander i le
voir; si on en trouve um, on le prendra les yeux fermés !

— Moi, je n'y suis pas méme allé; 'annonce a paru
le matin et on m'a dit qua midi, il y avait déja
quarante-quatre amateurs inscrits... Je ne voulais pas
faire le quarante-cinquieme !

— Nous pourrions, dit Mélodie, reprendre le pro-
bléme i quatre, il est d’actualité et d’intérét général !
11 faudrait absolument qu’il se fasse quelque chose, mais
quoi P Voyons, toi, Arthur n’es-tu pas des autorités ? Du
conseil général, de la commission de salubrité publique
et patati et patata P

— Oui, bien sir! Mais dans le cas particulier, cela
ne me donne pas grand-chose.

— Peut-étre que si tu étais de la commission scolaire,
qui donne des vacances, qui choisit les jours de pluie
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pour la course, et qui décréte que les enfants doivent
boire du lait & I'école et rentrer a huit heures du soir,
que cela irait mieux P

— Ne te moque pas des autorités constituées, tu ne
sais pas si jamais tu en feras partie, maintenant que
les femmes sont électrices et éligibles |

— Parlons sérieusement, la commune ne parle-t-elle
pas de batir ?

— Oui, il y a des plans établis pour un immeuble
de quatorze logements sur le Crét; mais ils sont des-
tinés & des familles nombreuses.

— Evidemment, on ne peut pas commencer par une
famille nombreuse...

— Non, mais cela va libérer des appartements dont
quelques-uns sont insalubres, il faut le dire; justement
la commission de salubrité s'en est occupée, elle fait
tout de méme quelque chose de positif !

— Bon, en admettant que tous les logements soient
habitables en n’étant pas trop difficile, cela ferait done
quatorze foyers dépannés. Sur les quarante-quatre ins-
crits, il en reste trente; plus Arthur et Violette, ¢a fait
trente et un..

— Comme tu sais bien compter, Mélodie, et tu admets
que nous figurions au nombre de ces trente et un P

— Oui bien sir, puisque tu es le vingt-troisiéme sur
la liste.

— Ce qui me met hors de moi, continua Violette
au bout d'un moment, c’est tous ces appartements
Immenses, qui ne sont occupés que par une ou deux
personnes. J'y pensais 'autre nuit et j'en ai trouvé au
moins vingt-cing ! Si les locataires voulaient &tre raison-
nables et se mettre deux ensemble ou bien se décider a
aller en pension ou a I'hospice ou méme & se contenter
de deux piéces, la solution serait trouvée en un tour de
main.

— Clest vrai, il faut aller les trouver et le leur expli-
quer; peut-étre aussi que certains propriétaires partage-
raient de trop grands appartements ?

— Je suis allée tater le terrain chez ma tante Eudoxie.
Comme ¢a, tout doucement, je lui ai dit qulelle se
fatiguait avec ses cing chambres, qu'elle devrait faire
une cuisine au corridor derriére, ou il y a de la place
perdue, se contenter de deux chambres et louer le reste:
Eh bien! comme jai été recue! Elle est pourtant gen-
tille, et je ne croyais pas la blesser; mais jai bien com-
pris quil n'y avait rien & faire. Elle est ensuite allée
trouver ma mére et lui a dit que je ferais bien de me
méler de mes affaires, qu'elle était encore chez elle dans
«sa maison », elle n’en finissait pas. Pourtant «sa mai-
son », c’était celle de mon grand-pére...

— Tu dis que tu as trouvé au moins vingt-cing appar-
tements récupérables, sans faire mourir des gens, sans
les brusquer trop ?

— Oui, voyez par exemple la demoiselle Enservuy de
la rue du Trésor, six chambres et six chats! Elle se
plaint que la vie est chére, elle pourrait trés bien par-
tager; d'ailleurs cela a ét6 bati en vue de deux loge-
ments, mais elle n’en veut rien.

— Elle aime la tranquillité dit-elle.

— Elle ferait mieux de dire qulelle préfére les chats
aux enfants.
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— Enfin elle est propriétaire.

— Mais non, pas du tout, mais elle est ]a depuis cin-
quante ans !

— Et puis la demoiselle Julie, ¢’est encore autre chose.
Il lui faut loger a4 deux endroits : tantdt elle est au bas
du village, tantot en haut; il est vrai quelle a hérité la
maison du bas, mais elle ne veut pas quitter le haut
ou elle est locataire. Et l'on pourrait continuer! Il y
a le frére et la scour Sylvain; eux, ils ont toute une mai-
son, lui loge en haut, elle en bas, ils mangent ensemble
et passent leurs journées cdte a cote. Il y a le fils Autier
qui ne veut pas louer l'appartement de ses parents
défunts, et qui conserve tout en souvenir, mais il n’y va
jamais, ou presque...

— Tu as Pair bien au courant !

— Et je suis loin de connaitre chacun.

— C’est vrai, il y a de ces ménages vieillots ot ¢a sent
le renfermé et la pétroleuse, qui sont mal chauffés et
poussiéreux, pleins de bibelots qui ne valent pas lallu-
mette. Et nos beaux meubles qui attendent qu’on les
mette en place 1, bien en valeur... c’est dégotitant ! Et
décourageant...

— Et la plupart de ces gens vont a 'église tous les
dimanches, quand ce n’est encore pas dans une secte...
On se demande ce qu’ils y comprennent ? Aimer son pro-
chain comme soi-méme ce n’est pas encore si courant
que cela en a Tair!

— Et savez-vous que l'assurance vieillesse nous géne
dans ce sens ? :

— C’est vrai que cela peut faire quelque chose. Mais
enfin il faut que chacun vive.

— Bien str, mais nous aussi.

— Ne vient-on pas de dire, reprit la douce Violette,
que nous sommes électrices et que nous avons notre
mot a dire dans les affaires publiques ? Si les femmes
s’en mélent, il pourrait bien y avoir quelque chose de
changé ! 1l faut lancer une loi, un réglement communal
(il y a bien un réglement d'urbanisme) qui oblige les
gens 4 occuper des logements en rapport avec leur nom-
bre et leurs occupations.

— Voila une idée, s’écria Mélodie. Langons un grand
référendum | '

Les deux hommes se mirent a rire.

— Pourquoi riez-vous ? C’est toujours comme ¢a lors-
qu’on veut faire quelque chose; ces messieurs se mettent
a rire. On verra bien, puisque vous nous avez donné le
droit de vote, on en profitera.

— Oui, mais il vous faudra apprendre linstruction
civique; si nous rions, ce n'est pas de votre idée, c’est
de votre référendum.

— Pourquoi ?

— Parce qu’il ne s’agit pas du tout de cela, mais
-d’une «initiative » | Le référendum est lancé lorsque les
autorités ont pris une décision et quon demande que le
peuple se prononce. Or, ici, aucune décision n’a été
prise. Ces dames désirent donc lancer une initiative com-
munale ou une pétition !

-— Nous ne demandons pas que le peuple se prononce
sur une décision du «législatif » — tu vois que je sais
quand méme quelque chose ! — mais qu’il se prononce
sur son incurie, son manque de décision, son mépris

des intéréts du peuple, et des jeunes qui désirent se
marier en particulier !

— Oh la la! Tu commences & me faire peur, Mélodie,
laquelle nous chantes-tu 1a ?

— Nous voulons des logements pour que nos fiancés
deviennent nos maris.

— Nous voulons vivre, avoir des enfants dans des
conditions normales. Sommes-nous si exigeantes ?

— Bien sir que vos désirs sont légitimes, mais il faut
aussi étre chrétien; et ces gens que vous critiquez, ils
ne pensent pas mal faire, ils ont surtout horreur des
changements; s’ils sont égoistes, il faut étre meilleur
qu’eux.

— Voild bien mon Octave! Le roi des bons types,
mais qui n'ose rien entreprendre de peur de peiner; je
sais bien que tu es meilleur que moi, mais enfin pour
que je devienne bonne, il faut que je vive avec toi!

Tout le monde éclata de rire, puis Arthur fit le point :

— Nous ne voulons de mal i personne, nous souhai-
tons méme & tous les honorables contribuables de Beau-
séjour de devenir centenaires, mais si I'état leur offre
un fauteuil, on aimerait bien que la commune nous aide
a nous loger.

— Voila qui est bien dit! Maintenant, il faut voir la
chose de prés et rédiger un brouillon en vue d’'un texte
qui tienne debout et qui réunisse le nombre suffisant de
signatures.

— Oh! moi jen connais déja nonante qui signeront.

— Moi, jen connais qui ne signeront pas !

Et voila nos amoureux en plein dans les questions
matérielles — une véritable réunion de parti — se féli-
citant mutuellement de lissue favorable de leur discus-
sion.

— Et les propriétaires que vas-tu en faire?

— On ne peut pas leur demander de déloger, bien
str; mais lorsqu’ils verront quelques-uns de leurs con-
temporains dans l'embarras, plusieurs se réveilleront, et
nous leur ferons comprendre que nous voulons bien
payer 'amortissement des frais qu’ils feront pour nous
loger; et, en fin de compte, tout le monde sera content
vous verrez, le tout cest d’y mettre Pesprit voulu!

Arthur sortit son stylo, Mélodie fouilla dans son sac
4 main et en sortit un petit carnet aux tranches dorées,
et I'on se mit d'un commun accord a rédiger un texte
qui pourrait servir de base.

« Considérant le marché catastrophique du logement
A Beauséjour, constatant qu'un nombre imposant de
citoyens éprouvent une grande difficulté a se loger avec
leurs familles, usant du droit que leur donne la consti-
tution, les citoyens et citoyennes dont les noms sui-
vent... »

— Comme il écrit! Un vrai notaire.

— Attention, tu as deux fois le mot citoyen ce n’est
pas trés joli!

— Allons-y toujours; je vous l'ai dit, ce n’est qu'un
avant-projet. Il faudra voir tout ¢a avec un homme roué
4 la politique, mais c’est pour avoir une idée. Conti-
nuons.

« Les citoyens et citoyennes dont les noms suivent,
demandent qu’une loi... »
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— Une loi, ¢’est un peu fort. Tu pourrais mettre un
réglement.

«..Demandent qu'un réglement communal soit établi
prévoyant que les appartements soient occupés par un
nombre de personnes en rapport avec le nombre de
piéces, ce qui sera une obligation pour les locataires.
On souhaite que les propriétaires, de leur c6té, mettent
de la bonne volonté pour le plus grand bien de chacun. »

— Voila a peu prés ce quil faudrait mettre, peut-
étre qu'on pourrait modifier cette histoire de propriétaire
qui me parait un peu lourde; on devrait la supprimer
et finir au mot « locataire ».

— Bien, je trace!

— Ne faudrait-il pas dire dans quelles proportions
les logements seront occupés : une personne ne pourra pas
avoir plus de deux chambres; deux personnes pas plus
de trois, etc.

— Non, je ne le crois pas, il faut laisser les gens
signer sur le principe; puis les autorités constituées éta-
bliront un arrété d’exécution qui dirait: « Vu la loi sur
les locataires du..., etc. » Vous comprenez P

— Par exemple, il faudrait suggérer que les jeunes
mariés pourraient avoir trois piéces, éventuellement qua-
tre, 4 condition qu’ils aient de la famille, ou espoir de
famille dans les deux ans qui suivent le mariage ?

— Ca C’est une riche idée !

— Deux ans, vous trouvez que c’est bien ?

— On ne peut mettre moins; et plus ne serait pas
accepté... Puisque ces demoiselles sont si pressées de jouer
a la poupée, on peut admettre que deux ans leur convien-
nent ! Et puis, si des gens doivent quitter leur logement
pour faire place, il est logique de leur montrer que
c’était une nécessité.

— Oui, oui, tu as raison; vas-y pour deux ans!

Tout le grand village de Beauséjour est en émoi. L’an-
nonce de linitiative dite «des jeunes mariés », tombée
comme la foudre, est venue troubler la quiétude des
braves gens; partout on en parle avec intérét et on fait
de nombreuses réflexions.

— On n’a plus le droit de vivre chez soi, disait la
tante Eudoxie; car sa niéce Violette avait découvert
qu’elle n’était pas seule propriétaire de l'immeuble, bien
qu'on lait toujours laissé faire comme si elle Iétait.

— Les honnétes gens ne signeront jamais un tel
papier, c’est impossible ! s’écrait la Julie aux deux loge-
ments.

— Ah/! Je vous l'avais bien dit, clamait un vieil insti-
tuteur retraité, le vote des femmes va nous réserver des

surprises. Eh bien ! voici la premiére, ce n'est que le
commencement | C’est comme je le disais toujours a4 mes
éleves : «Prenez le temps de réfléchir ». On a perdu la
téte dans cette affaire; il me faudra, je pense, déména-
ger, ou bien laisser le haut de la maison que joccupe;
enfin, ce n'est pas encore signé, les jeux ne sont pas
faits... Mais avec la jeunesse d’aujourd’hui, il faut s’atten-
dre & tout! Et quand ces jeunettes veulent se marier,
rien ne peut les retenir.

— C’est bien leur droit, dit un gargon de douze ans
qui écoutait les déclamations du régent, vous vous étes
bien marié vous !

— Petit impertinent, ¢a n’est pas encore sec derriére
les oreilles, et ¢a veut moraliser les ainés; dommage que
tu ne sois pas venu i mon école, je taurais appris a
respecter les cheveux blancs !

— Ah'! vous n’avez jamais été marié P ajouta candi-
dement le gamin, je croyais que le notaire de Saint-
André était votre fils.

Le pauvre instituteur était pris de court.

— Il n'y a plus de jeunesse aujourd’hui, dit-il, et
ces femmes qui votent! Pauvre de nous...

— J'espére que toutes nos dames Agées qui n’ont pas,
jusquici, voulu jouir du droit de vote vont se montrer
dans cette affaire, disait Mlle Sophie, la présidente des
suffragettes; et dire que ce sont nos jeunes électrices
qui ont osé lancer cette horrible chose, on se rend
compte du fossé qui existe entre les générations! Que
voild un beau sujet pour ma conférence prochaine. En
attendant, nous allons user de toute notre autorité pour
torpiller cette initiative.

— Je te le disais, Auguste ! clamait une brave dame a
son mari. Tu as eu peur des réparations, de la poussiére
et aussi de sortir tes sous, mais tu aurais pu faire des
heureux si tu avais transformé la ferme en trois jolis loge-
ments. Ton argent aurait aussi bien été placé la qu’ail-
leurs, et beaucoup de place perdue aurait été judicieuse-
ment utilisée, il y aurait fait plus chaud. C’est dommage
qu'on fasse toujours les choses seulement quand on y est
obligé, et souvent quand beaucoup de mal a été fait.
Car je vois ¢a d’ici, il va y avoir des gens qui vont
s’échauffer. Au Nouvel-An, on shumilie toujours du
bien quon n’a pas fait; il vaudrait mieux le faire quand
on en a loccasion et s’en réjouir i la fin de l'année!

Dans les magasins, les cafés, a la sortie de léglise,
on ne parlait plus que de l'«initiative des jeunes ma-
riés ». Les uns trouvaient que «c’était rudement bien
trouvé », les autres que «c’était un scandale ». Depuis
longtemps les esprits n’avaient été excités de la sorte
a Beauséjour.

— Ou sont-ils les gens qui disent que la jeunesse se
désintéresse de la politique ? Qu’ils viennent un peu
voir ce qui se passe ici, disait le maire: reste a4 voir
comment nous allons nous en sortir... Va bien s’il n'en
reste pas des haines & mort. Si on avait tout su, on
aurait tout de méme envisagé de batir davantage, la
commune aurait pu.. Maintenant allons-y; qui vivra
verra.

Le premier dimanche aprés I'éclatement de la bombe
des jeunes mariés, le pasteur avait choisi un texte neu-
tre. Il était trés prudent, il aurait pu parler par exem-
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ple sur: «Que chacun de vous, au lieu de considérer
ses propres intéréts, considére aussi ceux des autres »; il
y en aurait eu un peu pour chacun! Mais il évita tout
ce qui pouvait, de prés ou de loin, étre la moindre
allusion au sujet. Le brave homme ne pouvait pas se
mettre ses amis a dos, et il ne voulait pas non plus
perdre la confiance des jeunes gens; il préférait rester
dans une neutralit¢é que bientot le grand public quali-
fia de lacheté. Les vieilles gens qui risquaient de devoir
déménager disaient de lui:

— 11 est bien tranquille dans son presbytére, per-
sonne ne viendra le troubler!

Et les jeunes de leur coté disaient :

— Quand un pasteur se marie, il n’a pas les soucis
de chercher un logement; il a une cure suffisante pour
élever douze rejetons, s’ils lui sont donnés !

Les dimanches suivants, le conducteur spirituel s’ar-
rangea pour faire échange de chaire avec des collegues;
pendant la semaine, il ne visita que les cas durgence
et crut, de cette fagon, garder la confiance générale. Au
lieu de cela, il se sortit de la bagarre, et fut considéré
comme « déserteur ».

Dans les familles, on était souvent partagé. Et pour
rester en bonne harmonie, on décida de ne plus discuter
de la chose a table.

Cependant, la douce Violette faisait circuler ses listes
avec une vélocité remarquable; Mélodie n’avait plus
une minute entre ses heures de fabrique. Les hommes
étaient moins visiblement excités, mais ne manquaient
pas de recueillir bon nombre de signatures; les listes
se couvraient de noms, tout le monde ne mettait pas
sa griffe dans un esprit de paix, tant s’'en faut.. Tou-
jours est-il que l'initiative aboutit dans un temps record.
Elle fut déposée auprés des autorités qui en examiné-
rent les signatures, dont le nombre dépassait de beau-
coup le minimum légal. Mélodie chantait et Violette
embaumait !

% % ok

~— 11 faut que nous allions retrouver «notre banc»,
il doit s’étre recouvert de mousse depuis que nous l'a-
vons laissé, aprés avoir décidé de lancer I'«initiative »;
mais vraiment, nous n’avons pas eu le temps d’y reve-
nir |

— A moins qu'Arthur et Violette ne s’en soient em-
parés ?

— IIs ont été aussi trés occupés, et voila maintenant
quinze jours qu’ils sont mariés, ils ne recherchent plus
les bancs avec autant d'intérét!

— Oui! Les gredins, ils nous ont devancés de quatre
semaines...

— Tiens... Je crois bien quils y sont! Hé li-bas!
vous ne pourriez pas laisser la place aux fiancés ? Bande
d’accapareurs, attendez quesnous lancions une initiative
pour que les bancs soient réservés a ceux qui en ont
vraiment besoin !

— Oh! des fiancés, il n’'y en a bientdt plus, sauf des
tout neufs; c’est une vraie épidémie de mariages a4 Beau-
séjour; vous verrez que d’ici quelques années, il faudra
construire un nouveau collége !

— Bonjour quand méme, et asseyez-vous; il sen est
passé des choses en six mois! Qui l'aurait cru? Ah!
quand les femmes s’en mélent, ¢a barde!...

— Oui, fit Octave, ¢a a bardé comme tu le dis, Vio-
lette; mais jaurais bien voulu qu'avec le succés, il y
eut moins d’incidents regrettables. La demoiselle Sophie
aussi s’en est mélée, et elle n’a pas fait que du joli
travail; elle ne me dit plus bonjour, pourtant elle me
connait bien puisquelle m’a donné des legons d’alle-
mand... Et lautre jour, elle se rendait a I'église son
psautier sous le bras; lorsqu’elle a vu que j'y allais aussi,
elle a fait demi-tour et elle est rentrée chez elle.

— Ce n’est pas beau de sa part.

— Non, les femmes ne devraient pas faire de la poli-
tique, non pas quelles n’aient de bonnes idées, ou
quelles manquent d’intelligence, mais elles sentent trop
les choses. Les hommes eux, ils peuvent bagarrer, faire de
la polémique, voire s’injurier pendant une campagne
politique; le lendemain du vote, ils sont de nouveau
bons amis, ils savent qu’il y a toujours des gagnants et
des perdants comme dans un jeu, tandis que mainte-
nant...

— Au moment du vote, ajouta Arthur, jétais du
bureau électoral; et bien! deux de ces dames ne se sont
pas adressé la parole, et puis I'une d’entre elles lan-
gait de ces coups d’eeil narquois aux votants, comme
pour leur dire «Je sais bien ce que tu votes!». Ce sont
des trucs qui ne se font pas; un bureau de vote doit
étre tranquille, quelle que soit l'atmosphére extérieure.
Si cela devait se reproduire, la démocratie serait en dan-
ger... C’est bon pour une fois! En tout cas, Violette
ne lancera plus d’initiative. N’est-ce pas, chérie ?

— Non mon petit, mais tu me permettras d'aller
voter ?

— Bien stir, méme si je sais que ton vote est en
désaccord avec le mien !

— Il ne faut rien exagérer, reprit Mélodie; si nous
avons eu des incidents malheureux a déplorer, il s’est
passé aussi de trés jolies choses, assez inattendues méme.

— Oui certes, mais elle auraient aussi pu se produire
sans tout ce branle-bas.

— Par exemple, le lendemain du lancement de lini-
tiative, le vieux Sylvain, celui qui vit avec sa sceur, est
arrivé chez les Byseux; elle se demandait ce qu’il pou-
vait bien venir faire. Eh bien, il leur a dit comme ¢a
sans autre préambule : « Il parait que vous cherchez un
logement, venez chez nous. Nous avons deux étages,
c’est beaucoup trop; on vous laissera le bas avec le jar-
din devant la maison pour vos mioches; il y a une
salle de bain, c’est pratique. Nous irons en haut, il y
a longtemps quon y pensait, on ne se rendait pas
compte que le besoin était si pressant, et nous ne vou-
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lons pas attendre d’étre obligés par la loi. Juste le
temps de faire un peu de peinture et vous pourrez
entrer quand vous voudrez. -Ca vous va ? Et on ne vous
fera pas ¢a trop cher, on n’emportera rien quand on
partira, et les gamins ¢a cofite. De votre coté vous nous
donnerez des petits coups de main pour les commissions
et pour tenir propres les alentours de I'immeuble, moi
je me fais vieux..» Eh bien, vous savez ce qu'elle a
fait la grande Lucie ? Elle s’est mise a pleurer, elle a
sauté au cou du vieux et I'a embrassé sur les deux
joues... «C'est bon, c’est bon, quil lui a dit, si javais
su, je serais venu plus tot. »

— Oui, alors ¢a c’est joli, moi qui croyais ces gens
avares et égofistes.

— Tu vois, il aurait suffit d'un mot...

— Droit le lendemain aussi, M. Auguste, Tancien
boursier qui demeure sur la Scie, a fait venir Ientre-
preneur en vue de faire trois appartements dans sa
ferme désaffectée; il avait, parait-il, les plans depuis
longtemps dans son tiroir, mais il ne se décidait pas; 1a
aussi un mot bien placé aurait activé Iaction; si, par
exemple, on en avait parlé A sa femme ?

— Oh! Je pense qu'elle sen est aussi mélée; en tout
cas, ni I'un ni lautre ne sont allés voter; ils ont fait
leur part autrement,

— Clest quand méme [I'initiative qui les a fait décol-
ler !

— Bien siir, mais si nous étions allés les trouver...

-— C’est ma tante Eudoxie qui nous a découragés, elle
m’avait considérablement refroidi...

— Parce quil ne faut pas oublier que la demoiselle
Enservuy qu'on a enterrée s’est bel et bien donné la
mort. Ca ne s'est pas dit tout de suite, on avait parlé
d'une attaque, mais je sais de source stire qu'elle s’était
installée dans un fauteuil & la cuisine, qu'elle avait ses
six chats autour d’elle et qu’elle avait ouvert le robinet
du gaz. Clest le facteur qui a senti odeur et qui a
alerté...

— Quelle folle! Elle ne voulait pas se séparer de
ses chats ! Je crois quiil ne faut pourtant pas se char-
ger le moral : elle est morte comme elle a vécu, voila
tout.

— Je ne dis pas non; mais cela me chatouille tout
de méme un peu la conscience. Clest regrettable qu'elle
ait fini de cette fagon; dans un pays chrétien, c’est hon-
teux. 1 faudra bientét que les noirs nous envoient des
missionnaires |

— Vous avez vu ce «fourbi» de déménagements ?
Ce bazar qu’il y avait aux mises ? Le bric-a-brac « Au
grenier de ma grand-mére» a rempli son magasin, il
est complet pour cent ans au moins! Et dire que ces
dames respectables pleurnichaient en se séparant de ce
«chenil », c’est incroyable.

— Tu sais, lorsqu’on vit seul, qu’on n’a plus personne
qui vous tienne de prés, on s’attache aux choses au
milieu desquelles on vit. Ce sont souvent les choses qui
vous rappellent les gens, des objets sans valeur qui sont
des souvenirs précieux.

— Les choses sont les choses, les bétes sont les bétes,
et les gens sont les gens, ou bien P

— Tu pourrais ajouter que Dieu doit tenir la premiére
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place; la Bible commence par ces mots: « Au commen-
cement Dieu ».

— Tu aurais da devenir pasteur, Octave; tu aurais
certainement mieux fait que le notre !

— Vous savez, continua Violette, que nous n’en
avons rien voulu pour notre mariage. Nous ne voulions
pas d'un liche pour nous exhorter et nous faire faire
les promesses solennelles; pour ¢a non! Nous avons
demandé le pasteur de Saint-André.

— Je vous comprends; moi non plus, je n’en voulais
rien; mais Octave avait pensé qu’il ne fallait pas le
peiner. Alors, il lui en a touché deux mots un dimanche
a la sortie du temple; mais il a refusé net, disant que
vu que nous étions & la base de Iinitiative, il ne pou-
vait vraiment pas présider & cette cérémonie. J'en étais
bien contente !

— Les autres ne veulent pas le demander non plus,
il y en a assez de plus courageux que lui.

— Je vous le disais, il y a quelque chose d’abimé;
nous avons gagné la bataille des jeunes mariés, mais
il restera des blessures profondes, au-deld de cette géné-
ration, et je le regrette sincérement.

— Surtout, ne va pas géter notre bonheur pour une
ou deux mauvaises tétes qui n’y ont rien compris ! C’est
bon d’avoir une conscience sensible, mais on ne peut
pas faire des omelettes sans casser des ceufs, et il y a
plus de gens heureux qu’il n’y en a de malheureux.

— On peut aussi casser juste ce qu’il faut...

— Bien sGr, mais on ne peut tout prévoir.

— Surtout en politique, on ne saurait étre assez pru-
dent.

— Tu as raison, et je crois bien que malgré le magni-
fique résultat, aucun de nous ne recommencerait I'expé-
rience n'est-ce pas?

— Pour sir!

— Clest bon, c’est tout ce qu’il faut.

— Alors, Violette, ¢a va, tu te plais sur le méme
étage que ta tante Eudoxie ?

— Mais oui, beaucoup mieux que je n’aurais jamais
osé espérer; c’est vrai qu'elle a un petit faible pour mon
Arthur, ce dont je ne suis pas jalouse. Il sait trés bien
la prendre ce coquin! Il lui a réparé sa pendule neucha-
teloise qui était arrétée depuis longtemps et que plu-
sieurs horlogers avaient abandonnée. Pensez si elle est
contente. Figurez-vous qu’elle m’a méme donné ses draps
de lit 4 laver dans ma machine. «Puisque tu trouvais
que javais trop & faire avec mes cing chambres, m’a-t-
elle dit, soulage-moi de la grosse lessive». J’ai dit
«oui » avec mon plus gentil sourire, moi qui la croyais
«contre » les machines a laver!

— Elle voulait peut-étre voir le résultat ?

— En tous cas, elle ma félicitée; c’est ce qui m’a
encore le plus étonnée. Elle m’a dit aussi que ses amies,
celles qui se sont mises & deux dans un trois-piéces sont
ravies de larrangement, que si elles avaient su, elles
auraient combiné ¢a plus t6t. Pour qu'elle Tlait dit, il
faut qu'elle ait mis beaucoup d’eau dans son vin! Et
vous, vous allez 4 la rue du Concert ?

— Oui, n'est-ce pas que c’est amusant: Octave et




« 1l parait que vous cherchez un logement, venez chez
nous. Nous avons deux étages, c’est beaucoup trop; on
vous laissera le bas avec le jardin devant la maison pour
vos mioches... »




40

BONNES LECTURES DE LA SUISSE ROMANDE

>

Mélodie Ladoré, rue du Concert! Il y a de ces coinci-
dences extraordinaires... Nous y aurons un trés joli quatre-
pi¢ces, on nous l'a accordé assez facilement, car il est
un peu cher; mais il y a encore, et malgré cela, la con-
dition que nous avons nous-mémes proposée, couchée
bien au clair sur le papier: d’ici deux ans, il faudra
penser A4 pouponner ou bien & déménager! Pas de
milieu, ni possibilité de sous-louer une chambre pour
contourner la loi.

— Lorsquon veut faire des reéglements pour toute
la commune, il faut s’attendre a devoir s’y soumettre...

— Et quand on se marie, c’est bien pour avoir une
famille. Mais voila, pour dire la vérité, maintenant que
nous allons toucher le but, je suis moins pressée de trai-
ner une poussette.. I1 me semble que si nous pouvions
avoir une auto auparavant, ¢a irait tout aussi bien. C’est
curieux comme on est, n'est-ce pas?

— Ah! Mélodie, tu aurais d& te contenter de trois
piéces !

— Oh! tu verras comme il est bien, & létage, au
soleil, bien distribué, les teintes sont modernes; a la
grande chambre, il y a des parois de différentes cou-
leurs, une jaune, une verte, une bleue et une rose. La
chambre a coucher est plutot beige. Et le hall est joli
joli, avec un banc d’angle, il y a des armoires et tout
ce qu’il faut, c’est un petit paradis. Je pourrai travail-
ler pour la fabrique, & la maison, de sorte que je vais
en jouir tout plein.

— Comme tu as beaucoup critiqué ouvertement les
gens qui prenaient plus de place qu’ils n’en avaient be-
soin, je trouve que tu aurais dii, comme nous, te contenter
de trois piéces. Il y en a un sur le méme étage dans
votre maison, je crois; tu devrais encore changer, c¢a
ferait mieux dans le paysage.

~— C’est ce que je lui disais, fit Octave, mais elle
n’y tient pas.

— Nous n’avons pas fait tout ce tralala d’initiative
rien que pour loger les autres gens, voyons !

— Ne parle pas comme cela, Mélodie; et change de
ton, tu me fais peur!

— Enfin, mes chers amis, nous vous invitons a assis-
ter & la cérémonie de notre mariage en la chapelle du
Lierre, ce n'est pas trés loin et vraiment bien. Je me
réjouis de voir Octave photographié sur la porte de
Iéglise avec sa belle Bible sous le bras, c’est ¢a qui
lui ira bien!

— Surtout, tiche de bien écouter quand le pasteur
dira : « Femmes soyez soumises 4 vos maris »...

— Ce ne sera pas difficile avec Octave.

— Non, seulement un peu plus difficile avec Mélodie !

— Ne me faites pas plus méchante que je ne le suis;
venez seulement écouter le beau «OUI» que je vais
prononcer. Il y a assez longtemps que jattends et que
je m’exerce !

— Oui, oui, nous viendrons certainement, il en vau-
dra la peine; et avec plaisir encore. De plus, cela nous
rappellera notre propre mariage, on a tant attendu qu’il
ne nous semble pas encore que c’est vrai. Maintenant,
on vous laisse sur «votre banc». Nous ticherons toute-

fois de nous y retrouver a l'occasion, en attendant que
d’autres amoureux ne le découvrent et ne viennent y
faire des projets et y préparer des initiatives.

— Au revoir...

Aprés avoir attendu si lengtemps de pouvoir fonder
leur foyer, les époux Ladoré étaient «aux anges ». Il est
A peine nécessaire de souligner combien ils étaient heu-
reux d’étre enfin réunis pour la vie, délaissant dédai-
gneusement les bancs publics pour jouir de lintérieur
coquet et accueillant qu’ils s’étaient aménagé...

— Pourtant si leur lune de miel s’écoulait dans la
douceur et le bonheur, leur félicité n’était pas tout a
fait sans ombre! Et pourquoi ? Eh bien, si Mélodie se
comportait en femme accomplie tenant parfaitement son
ménage et se révélant véritable « cordon bleu» elle n’en
continuait pas moins son travail d’horlogerie et appor-
tait ainsi sa part aux revenus communs. Habile régleuse,
elle gagnait des sommes rondelettes et s’effor¢ait de per-
suader Octave qu'une voiture mettrait le comble a leur
bonheur.

Le cher homme ne disait pas non, bien str. C'elit été
contre-nature ! Mais il n’était pas pressé.

— Nous sommes si bien chez nous, disait-il, pour-
quoi courir les grandes routes P et puis nous avons autre
chose a penser pour linstant.

Il fallut pourtant y venir; quand les femmes s’en
mélent, il faut bien que les choses se fassent...

Mais il y avait une autre ombre encore, bien plus
grave, quoique peu apparente. Chaque matin, trés dis-
cretement d’ailleurs, Octave se levait trés t6t et consa-
crait un bon moment a lire la Bible, 3 méditer et a
prier. Il soulignait méme quelques passages ici et la.
Mélodie feignait de ne rien voir et faisait souvent sem-
blant de dormir, mais elle se rendait compte que si leur
amour humain était sans ombre, elle ne suivait pas son
mari sur le plan spirituel. Le soir, ¢’était encore autre
chose; Octave faisait une lecture a haute voix et ajoutait
quelques explications, puis pronongait une priére. Parfois
Mélodie baillait et donnait quelques signes d’impatience.
Elle surprenait alors un regard triste de son mari et se
promettait de faire un effort a l'avenir, pour lui faire
plaisir. L’épouse trouvait aussi que la part que son bien-
aimé réservait aux missions, et qu’il appelait «la part
du Seigneur », était quelque peu élevée et exagérée. Elle
ne disait rien sur ce point, mais Octave le sentait bien...

Souvent Meélodie répétait comme un refrain: «Tu
aurais di devenir pasteur! Tu as manqué ta vocation ».
Un jour Octave avait gentiment répondu :

— Si j’étais devenu pasteur ou missionnaire, aurais-tu
pu m’accompagner P
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— Tiens je navais pas pensé a cela...

— Eh bien, tout est bien ainsi, n’est-ce pas chérie ?

Un jour comme Octave rentrait de son travail il trouva
sa petite femme toute excitée.

— Tu ne sais pas laquelle ? J’ai une grande nouvelle
a t’annoncer...

Octave rougit un brin regarda sa femme d'un air
interrogateur, attendant la suite...

— Je viens d’avoir la visite de Violette, enchaina
Mélodie. Penses-tu, elle attend de la jeunesse, c’est tout
nouveau. Je suis la premiére personne a qui elle a con-
fié le secret, aprés son mari bien str; Arthur est tout
heureux et fier comme Artaban !

— Je suis bien content pour eux, un gosse, ¢a vaut
mieux qu’une voiture !

— Oh! l'n n’empéche pas lautre, mais on est si
heureux tous les deux ne trouves-tu pas? Jouissons un
peu de notre bonheur et de notre liberté; tu sais, la
famille c’est attachant, et certains maris prétendent méme
que leur femme les néglige lorsqu’elles on un bébé a
soigner.

— Peut-étre, mais quand on a un appartement de
quatre piéces, il faut les remplir; j’ai connu, il n’y a
pas tellement longtemps, une jeune personne qui trou-
vait que c’était dégoitant de voir de grands apparte-
ments peu occupés; et cela ne me déplairait pas d’en-
tendre chanter a la rue du Concert chez les Ladoré !

— Ca viendra, mon petit, ¢a viendra; ne te découra-
ges pas, tu verras. Quand les femmes s’en mélent...

— Noublie pas, Mélodie, que c’est Dieu qui donne la
vie et qui en reste le maitre incontesté. Souviens-toi
de Rachel, la femme de Jacob !

— Je tai déja dit que tu aurais di devenir pasteur.

— Et je t'ai répondu que tu n’aurais pas voulu me
suivre...

— Allons va, ne recommengons pas i discuter sur ce
sujet; nous avons le temps devant nous! En attendant,
si cela peut t'intéresser et taider a patienter, je te dirai
que Violette n’a pas la vie trés rose; elle a des nausées
épouvantables, les odeurs de cuisine écoeurent et ce
pauvre Arthur en est souvent réduit i fricoter quelque
chose en vitesse ou a ouvrir une boite de raviolis a
midi moins cing. Ah! les héritiers son rapidement exi-
geants !

— Ca doit étre «marrant ».

— Tu trouves ?

— Oui, moi jaime l'imprévu, les occasions de mon-
trer que jaime ma femme et que je sais popoter. Ne
vois-tu pas que jengraisse comme un blaireau avec ton
excellente cuisine et tes bons desserts. Enfin, comme
je devrai bientdt faire mon cours de répétition et que
nous aurons les grandes manceuvres, jaurai l'occasion
de retrouver ma ligne, si toutefois je puis encore mettre
mes habits militaires !

— Oh chéri, trois semaines sans toi.. Je n'ose pas y
penser | Et ces repas dans la solitude! Ne me parle
pas de cela maintenant.

— Tu vois | L’année prochaine, tu pourrais avoir de

la compagnie, il en tiendrait peut-étre aussi un peu a toi.
— Tu as toujours le dernier mot, je ferais mieux de
ne pas dicuter !

X %k ok

Le solei]l filtre a travers les rideaux; depuis un bon
moment déja, il s’efforce de réveiller la dormeuse...
Mélodie entrouvre ses paupiéres gonflées de sommeil
et de chagrin et tourne sa téte sur loreiller humide...
Petit & petit, elle prend conscience de la réalité, le lit
d’a coté, le lit d’'Octave Ladoré est vide, il y a quinze

jours que 'époux bien-aimé dors au champ du repos. .

Mélodie se pince pour s’assurer qu'elle ne réve pas,
pour essayer de dissiper l'horrible cauchemar. Mais non,
elle est bien éveillée; 13, sur la table de nuit, Octave
dans son bel habit de cérémonie et souriant, est photo-
graphié, comme elle I'avait désiré, tenant le Saint-Livre
dignement dans sa main gauche, tandis qu'elle, belle
a ravir sous son voile, est & son bras droit.

— Clest pourtant le premier matin que Meélodie se
trouve seule. Violette est venue pendant deux semaines
lui tenir compagnie; mais cette pauvre Violette est si
éprouvée dans sa santé, elle a, surtout aux premiéres
heures de la journée, des envies de vomir telles qu'elle
a plutdt besoin des soins entendus d’un mari préve-
nant, que de tenir compagnie & une veuve éplorée et
inconsolable. Mélodie I’a bien compris.

— Tu ne peux toujours venir; de toutes fagons, il
faudra bien que je m’habitue, que ce soit plus tot ou
plus tard... Tu as été vraiment gentille tu ne m’as pas
abandonnée, mais pense i toi et & ton mari.

Et Violette n’est plus venue.

Me¢lodie est plus triste encore, car elle avait espéré
avoir un souvenir du disparu, un fils de son Octave et
voild que dans sa solitude, elle apprend qu’il n’en est
rien. Octave, le brave Octave ne laissera pas d’héritier.

— Je n’étais pas assez pressée sanglote-t-elle, nous
avons eu dix-huit mois de bonheur et jai été unme
égoiste, une terrible égoiste. Il me reste au moins les
choses que nous avons choisies et achetées ensemble, cet
intérieur qu’il a arrangé avec tant de soins, mais que
c’est peu.. Rien de vivant rien qui soit vraiment de lui.

Et Mélodie se met a sangloter de plus belle...

Octave était parti faire son cours de répétition, tout
heureux de retrouver ses copains, mais peiné de laisser
sa petite femme pour trois semaines. « Ce sera long,
trés long, mais je reviendrai j'espére, une ou deux fois »
avait-il dit. Et il n’était pas revenu, victime d'un acci-
dent supide. En secourant un camarade en danger dans
la montagne, il avait été emporté par le poids et tous
les deux étaient tombés dans l'abime. On les avaient
retrouvés trois cents métres plus bas horriblement défi-
gurés, de sorte qu’elle ne l'avait pas revu.

On lui avait ramené un cercueil, il y avait eu des
fleurs plein la chambre, des visites, des poignées de
mains, des discours et des lettres, qui disaient quel
brave homme avait été le défunt, quelle perte irrépa-
rable il était pour chacun, comme si elle ne le savait
pas aussi bien, et mieux qu'eux ! Puis il y avait eu 'en-
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terrement avec les honneurs militaires et chacun s’en
était allé...

Mélodie n’a aucune envie de se lever. Pourquoi ? Pour
manger ? Peut-on manger quand on est seule et que le
dernier espoir vous est ravi P Pour travailler ? Les beaux
réglages qu'elle ferait avec les yeux pleins de larmes ?
Pour montrer sa douleur aux autres, non. Elle ne sait
pas pourquoi, mais on commence a la regarder drole-
ment. Elle restera cachée, couchée et seule.

Pourtant, aprés avoir bien pleuré, la veuve, en sou-
venir de son mari, prend la Bible de famille quiil lisait
chaque jour, et qu'elle n’a pas encore ouverte.

— Tiens, il y a des passages soulignés P « Je ne vous
laisserai pas orphelins, je viendrai & vous», «Toutes
choses concourent ensemble au bien de ceux qui aiment
Dieu», et & la premi¢re page «Au commencement
Dieu... »; et puis ce passage recu le jour du mariage
«Les regards fixés sur Jésus». Tout cela c’est le mes-
sage d'Octave; il semble quil lui parle, elle se sent
moins seule, moins abandonnée.

— Ali-je porté mes regards sur Jésus?.. Non.. Tai
aimé mon mari plus que Dieu.. Je me suis aimée moi-
méme plus que Dieu.. Combien de fois Octave me
disait : « Change de ton, Mélodie, tu me fais peur »... Je
comprends pourquoi il avait peur, il voyait bien que je
ne suivais que de trés loin, et maintenant il est parti.
«Toutes choses concourent ensemble au bien». Et ce
serait pour mon bien ? Non ce n’est pas possible ?... Il
faut le croire pourtant puisquOctave I'a souligné.
Voyons, si je veux honorer mon bien-aimé que dois-je
faire ? Jusqu'ici je suis allée chaque jour sur sa tombe
entretenir les fleurs, lui parler, j'ai vécu pour lui... Est-ce
que cela lui a fait plaisir ?... Non.. Il n’aimerait pas
me voir dans cet état. Je ferais mieux de continuer dans
la ligne quil m’a tracée, je veux essayer de prier, mais
je ne sais pas le faire comme lui...

Aprés avoir balbutié une priére pleine d’humiliation
et de soupirs, Mélodie un peu consolée, s’habilla et fit
sa toilette. Elle avait 4 peine terminé que la sonnette
tintait et que Violette apparaissait.

— As-tu bien dormi? Pas tant? Je te comprend !
Jai bien pensé a toi. Et ce matin, japprends que notre
voisine qui se mourait d’'un cancer est décédée; elle se
trouvera juste a c6té d’Octave au cimeticre, que de
choses tristes !

— Mais Octave n’est pas au cimetiére...

— Comment P Violette se demandait si tout a coup
son amie avait perdu la téte, car cela arrive parfois dans
les grandes douleurs.

— Non, Violette, Octave n’est pas au cimetiére. Je ne
le vois pas 1a; jai Iu ce matin dans ma Bible de famille :
« Heureux sont dés a présent les morts qui meurent dans
le Seigneur». Tl est «dans le Seigneur », il est mieux
qu'avec une vieille égoiste comme moi. Je me demande
si j’ai su le rendre heureux comme il le méritait ?

— Mais oui, mais oui, ne te fais pas de reproches
stupides.

— Je te dis que souvent Octave a été dé¢u de moi
spirituellement, tu ne le crois pas ?

— Je ne sais pas... C’est un peu ce que pense Arthur,
je ne te l'aurais pas dit, mais puisque tu en parles...

— Octave tout seul n’aurait jamais lancé I'initiative, il
n'aurait pas pris un quatre-piéces, il n’aurait pas acheté
de voiture maintenant, il...

— N’exagére rien !

— Dieu me I'a repris car il était trop bon pour moi,
et quand il me parlait, je lui disais qulil aurait da deve-
nir pasteur; c’est tout ce que je savais répondre... Et
javais espéré que jétais comme toi et jen aurais été un
peu, un tout petit peu consolée. Un enfant posthume,
c’est toujours autant; mais il n’en est rien et c’est proba-
blement ma faute, c’est grave de vouloir faire sa vie
toute seule sans Dieu.

— Tout le monde ou presque pourrait dire ce que
tu dis maintenant. Qui peut prétendre mettre toujours
Dien a la premiére place, regarder toujours au Christ
comme on vous le disait a la bénédiction de votre
mariage ? Moi aussi, j’ai bien des choses 4 me repro-
cher tu sais !

— C’est possible, mais j’ai bien vu, depuis que tu es
mariée, tu as beaucoup changé; et, par exemple, si tu
allais aujourd’hui dire a ta tante Eudoxie qu’elle devrait,
renoncer 4 ses cing chambres, elle te recevrait autre-
ment. N'est-ce pas vrai P

— Peut-étre P

— Pourquoi P Peux-tu me le dire?

— Mais oud, si tu veux. Aprés linitiative et tous ces
remous, nous avons beaucoup parlé avec Arthur; lui de
son cOté s’entretenait avec Octave et nous avons décidé
de remettre notre vie entre les mains de Dieu, de nous
«convertir » comme on dit 4 'Armée du Salut; et alors
tout a été changé. Je crois que c'est aussi pour cela
que c’est tout de suite bien allé avec ma tante, car jai
recu une grice particuliére pour la supporter, cela ne
vient pas de moi tu sais, mais puisque tu veux savoir, je
te dis.

— Tu tes convertie dis-tu ? Vous vous &tes convertis
a Dieu ?

— Oui.

— Octave était converti ?

— Oui, bien sir; tu ne t'en étais pas apercue ?

— Si... Eh bien je crois bien que je me suis convertie
tout a I'heure.

— Cela ne m’étonnerait pas tant, car vois-tu, nous
avons été, Arthur et moi, travaillés a ton sujet d’une
fagon particuliére. Si tu savais comme nous avons prié
pour toi cette nuit encore. Nous le faisions toujours,
mais spécialement depuis que tu es veuve, j'ai voulu te
tenir compagnie; mais peut-élre que je remplissais une
place qui tempéchait de te donner.

— Non, ce n'est pas cela je crois, j’ai toujours voulu
faire ma vie, la diriger 4 ma guise; quand Octave est
mort, j'ai espéré me raidir contre la destinée et avoir
peut-étre un enfant. Maintenant que je suis & bout de
force et d’espoir, je me rends...

— 11 aura fallu que tu en viennes 1a ?

— Oui, c’est terrible n’est-ce pas?

— Je suis bien contente que tu aies fait cette expé-
rience maintenant, car tu sais tes épreuves ne sont pas
finies.

— Quoi, que veux-tu dire ?

— On dit au village que...
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— Que je devrai déménager, je pense ? Quitter mon
foyer, méme si mon mari est mort en service commandé ?
Ainsi le veut le réglement communal !

— Tiens, puisque tu es préte, voici ton courrier que
jai pris dans la boite. Il y a justement une lettre de la
commune; je m'y attendais, et c’est pour cela que je
suis venue. J'avais peur d’étre trop tard, jai tellement
rendu ce matin.

— Oui, c’est bien ¢a; comme c’est bien tourné :

« Madame, nous sommes navrés de vous avertir qu'en
vertu du réglement établi par la volonté populaire
ensuite de linitiative... »

— Continue.

«..vous aurez a quitter votre appartement dans les
trois mois qui suivent la mort de votre mari. Toutefois,
vu les circonstances spéciales qui ont entouré son déces,
vous partirez quand vous aurez trouvé un appartement a
votre convenance. »

— Je m’attendais a cette lettre, heureusement qu’elle
nest pas arrivée hier, car je n’avais pas encore compris
que « toutes choses concourent ensemble au bien de ceux
qui aiment Dieu.» Mais tu sais Violette, ce sera dur!
Je me suis moquée des gens qui étaient attachés a des
choses, ou a des bétes; et moi, je vois que je suis atta-
chés a mon home plus que je ne l'aurais cru; laisser
tout ¢a, tout le souvenir d’Octave, ce sera difficile...
Mais, c’est moi qui 1'ai voulu. Octave me disait souvent
que l'on moissonne ce qu'on séme. Je t’assure, Violette
que plus jamais je ne me mélerai de faire la loi & qui
que ce soit!

— Je veux prier avec toi maintenant, et aller faire
mon diner. Au fait, si tu m’accompagnais ? Tu m’aide-
rais, rien que les odeurs vois-tu...

— Tu dis ¢a pour me faire manger, pour me sortir.

— Tu mangeras et tu sortiras, mais tu m’aideras, et
nous taiderons, et puis Arthur sera si content que tu
te soies donnée au Seigneur, qu'il sera heureux de te
voir et de parler un peu.

Aprés avoir prié, les deux femmes sortirent, et pour
la premiére fois depuis Ienterrement, Mélodie avait
l'air d’'une personne sensée.

— II me semble dit-elle que je sors d'un long tunnel
noir, noir, et je me sens presque plus prés d’Octave que
lorsqu’il était vivant; quand je manifestais mon égoisme,
il avait une fagon si triste de me regarder et pourtant
je persévérais. Si nous avons de terribles épreuves, nous
avons aussi le pardon en Jésus-Christ heureusement !

En arrivant chez elle, Violette fut obligée de se cou-
cher et Mélodie se rendit compte qu'en effet, elle avait
bien fait de venir, aussi se mit-elle & préparer le repas
sur les indications de son amie; d’ailleurs elle connais-
sait 'agencement de la cuisine et pouvait trés bien s’en
sortir seule.

Arthur fut bien étonné de trouver la veuve affairée; il
n’en revenait pas, car il l'avait vue décliner depuis la
mort d’Octave, et avait sérieusement craint pour sa santé
et sa raison.

— Tu vois, Violette a embauché une domestique, dit-
elle, en esquissant un sourire, six cent cinquante francs
par mois ¢a va?
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— Oh ce nest pas trop! Je puis bien payer un peu
pour soulager ma petite femme, si tu savais comme je
suis malheureux de la voir si éprouvée.

— Elle souffre, c’est vrai, la pauvre, mais c’est au
moins pour quelque chose. Dans quelques mois elle n'y
pensera plus.

Arthur pénétra dans la chambre et Violette le mit tout
de suite au courant des derniers événements et du chan-
gement survenu dns le cceur et lattitude de Mélodie.

— Je suis si contente, dit-elle, que je crois bien que
je suis malade de joie !

Le repas fut relativement gai, Violette mangea un
peu, en restant étendue et son mari put parler avec
Mé¢lodie de sa récente expérience.

— C’est inoui, mais c’est vrai. Je sais que quelque
chose est changé en moi. Je sais bien que le vide est
1a, que mon Octave ne reviendra pas, hélas! Qu’il fau-
dra déménager, quitter ces lieux que sa présence a par-
fumés. Ce sera dur! Mais quoi qu’il en soit, je ne suis
plus au fond du sac, c’est un miracle. Que penses-tu
que je doive faire maintenant, faut-i] répondre a cette
lettre de la commission des logements ?

— Ce serait poli, dis-leur que tu as pris bonne note,
et que s’ils ont quelque chose & te proposer, tu es préte
a prendre contact avec eux, ou avec le propriétaire éven-
tuel. Je ne vois pas bien ou ils pourraient tenvoyer,
mais on timposera peut-étre un échange.

— Peut importe aprés tout; Octave dirait: « Vanité
des vanités, tout est vanité». C’est curieux comme ses
réflexions me viennent A lesprit et comme je les com-
prends tout autrement gu’avant.

— Puisque tu as remis ta vie & Dieu, tu feras bien
de lui parler de cette affaire, il a sGrement un plan
pour toi, et tu peux étre siire que c’est le bon.

— Tu me dis cela avec une tranquillité qui me fait
du bien; Octave n’aurait pas dit mieux. Qulil a dda
souffrir avec moi! Je voulais toujours faire, entrepren-
dre, me débattre, jai fait un beau gichis.

— Tout nest pas perdu.

— Non, puisque jai fini par comprendre, mais il y
a beaucoup de perdu tout de méme, ne trouves-tu pas ?

— Oui, certes, pour ici-bas, mais si tu as trouvé le
bonheur ETERNEL, tu as quand méme tout gagné.

Arthur est reparti a son travail et, aprés avoir remis
le petit ménage en ordre, Mélodie est rentrée chez elle.

— Je n’irai pas au cimetiére aujourd’hui, dit-elle,
Octave est ailleurs; je veux vivre pour le méme Sei-
gneur que lui, et un jour nous nous retrouverons, pour
toujours...

Assise 4 sa table, Mélodie a écrit quelques lettres, elle
a préparé un article pour la «Feuille d’Avis» afin de
remercier toutes les personnes qui ont sympathisé, et
elle a commandé des cartes pour manifester sa recon-
naissance a ceux qui ont pris la peine d’écrire et d’en-
voyer des fleurs. La jeune femme est surprise elle-méme,
de cette énergie qui lui est donnée, de cette reprise
de contact avec la vie; elle se rend a la poste, puis
aux commissions, elle s’arréte pour demander des nou-
velles d’'un enfant malade, elle voit qu'elle n’est pas
seule a souffrir, elle est sortie de son triste égoisme.
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Aprés une nuit relativement bonne, Mélodie s’est levée
assez tot; elle a repris le Saint-Livre. Oh! elle a bien
versé quelques larmes, car rien autant que la Bible ne
lui rappelait Octave et surtout l'attitude qu'elle avait
eue a son égard. Mais, au lieu d’attendre la visite de
Violette, c’est elle qui grimpe l'escalier et qui pénétre
chez la jeune femme.

— Je suis venue pour que tu déjeunes au lit, cela ira
mieux peut-étre.

— Comme tu es bonne!

— Bonne ? Laisse-moi rire! C’est bien la premiére
fois qu'on me le dit.

— Ce ne sera certainement pas la demiére, si tu vis
avec le Seigneur.

— Allons, que veux-tu? Du thé? Du pain grillé ?
Du beurre ?

— Non, pas de beurre, rien de gras; mais un peu
de miel, il me semble quawjourdhui cela pourrait
aller.

Et les deux femmes passérent un bon moment, Mélo-
die entreprit de faire le diner et Arthur trouva sa
«bonne » préte a lheure.

— Je peux bien aider un peu Violette, je I'ai presque
tuée dans cette quinzaine ou elle est venue dormir chez
moi, et je n'y voyais rien.. D’ici quelques jours étant
moins fatiguée, elle ira mieux; et puis on dit que ¢a « pas-
se» au bout de trois mois en général !

Comme le jour précédent, Mélodie rentra chez elle;
c’est horriblement pénible de rentrer ! 11 serait plus facile
de partir quelques jours, de s'évader, de vivre dans
I'illusion; mais non !

«Je ne dois pas prendre la fuite, se dit-elle, il faut
méme que je reprenne bientdt mon travail d’horlogerie,
que jaie une vie normale. »

Ce jour 14 non plus elle ne retourna pas au cime-
tiere, Octave laurait voulu ainsi,

Apres le repas du soir, comme la veuve se demandait
comment elle allait organiser sa veillée, voila qu'on
sonne; elle va ouvrir et se trouve en face du couple
Byseux.

— Nous venons seulement maintenant, dit Mme
Lucie, nous avons pensé qu’au début tu aurais beaucoup
de monde, et c’est souvent plus tard qu'on a besoin de
sympathie; on ne te dérange pas au moins P

— Non, non, pas du tout, au contraire; en effet j'étajs
seule... Asseyez-vous, c’est vraiment gentil d’étre venus,
vous avez été courageux. On ne vous a pas dit comme
c’était pénible de venir me voir, quon ne savait que
me dire et que je ne supportais guére que Violette ?

~— Si.. mais on a voulu venir tout de méme, on
comprend bien que ce ne soit pas drole de se trouver
seule comme cela, sans avertissement, sans prépara-
tion et il se peut fort bien que ¢a fasse mal de parler,
méme aux gens les mieux intentionnés. Mais au fait, tu
n’a pas du tout I'air d’étre ce que tu dis.

— Oui et non, c’est-d-dire que jen suis sortie, grice
a Dieu... Et vous, comment ¢a va chez les Sylvain, et vos
marmots comment se portent-ils P

— Les Sylvain sont des gens épatants, ils ne sauraient
étre plus aimables. Quant 4 mnos petits, ils vont bien
maintenant; mais ils ont eu la coqueluche et nous avons

passé un temps un peu pénible, mais ce n’est rien a
coté des vraies épreuves.

— J'ai été étonnée quand jai appris que M. Sylvain
était allé vous offrir le logement, je le croyais égoiste.

— Comme on se trompe. Tu sais, on n’était pas des
gens d'église; on a été obligés de se marier, alors qu'on
n’était pas méme fiancés; bref les gens ont passablement
parlé de nous. Quand jai vu M. Sylvain entrer, je me
suis dit comme ¢a: « Qu'est-ce qu'il nous veut ce mod-
mier P » Car je savais qu'il allait dans une secte. Mais
quand j'ai entendu sa proposition, je lui ai sauté au cou,
je n’ai pas pu faire autrement.

— Oui, on m’a dit.

— Alors on a déménagé, ils avaient parlé de quatre-
vingts francs par mois de location, ce n’était pas trop,
avec la salle de bain, le jardin; mais quand Lucien est
allé payer la premiére fois, ils n’en ont voulu que cin-
quante, ils ont dit que c’était suffisant.

— Oui, je nen revenais pas, dit le mari, car ils avaient
laissé entendre que le prix n'était pas définitif; alors
javais pris un billet bleu, on ne sait jamais !

— Quand je l'ai vu revenir avec un billet vert, tu
penses si j'étais contente! Je me suis donc demandée
pourquoi ces gens nous voulaient tant de bien, & nous qui
n’étions pas du méme bord. Plusieurs fois, la demoi-
selle est venue garder les enfants quand on voulait sor-
tir; les petits se sont attachés a elle. Et puis le soir,
elle leur faisait chanter un cantique : « Oh que ta main
paternelle me bénisse 4 mon coucher »; et il a fallu que
je l'apprenne pour le chanter aussi, Cela m'a fait réflé-
chir et j'ai posé des questions; c’est incroyable ce que
jétais, et suis encore ignorante. J’ai pris la Bible de
mariage, mais Lucien ne suivait pas.

— C’est le contraire de chez nous; ici, c’est moi qui
ne voulais pas comprendre !

— Alors un soir, je suis sortie et mon mari a mis
coucher les petits; I'ainé a joint les mains et a dit:
« Santer, papa, santer !»

— Et je ne savais pas chanter, reprit Lucien en riant.
Ah! elles sont malignes les femmes; quand elles se
mélent de quelque chose, il faut quelles arrivent a leur
fin. Donc, je ne savais pas chanter et comme Lucie
n’était pas 1a, j’ai da aller chercher ceux d’en haut, et
le gosse n’a pas été content avant que je sache le can-
tigue. Quand ma femme est rentrée et quon s'est mis
au lit, je me suis mis 4 lui chanter ce que j'avais appris.
Nous avons eu alors un long entretien qui a été suivi
de bien d’autres. Et, je crois qu'on ose te le dire a toi,
peut-étre que tu comprendras, on s’est « converti »; tout
a été transformé chez mnous !

— Et vous n’avez pas eu besoin de passer par un
chemin aussi rocailleux que le mien; vous étiez moins
orgueilleux et moins égoistes, je pense ?

— Tu tes aussi donnée a Dieu ?

— Oui, hier matin, c’est encore tout frais, je n'ose pas
trop m’en vanter; mais je sais que c’est réel.

— Nous n’avons pas de peine a te croire quand on te
voit. Nous étions venus pour ten parler, parce qu’on
sait bien qu'Octave avait fait cette expérience depuis
longtemps et ¢a nous faisait tant de peine de savoir
que tu étais désespérée, tu n’en avais pas le droit quand




Aprés avoir tout bien arrangé, Mélodie contempla son
travail : la tombe était vraiment aussi belle que possi-

ble.
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tu savais quiil est sauvé. On comprend que ce soit trés
dur, et je pense qu’il faut y passer soi-méme pour le
savoir; mais I'Espérance, le Ciel c’est quelque chose !
Clest tout !

— Je l'ai compris en prenant la Bible; Octave avait
eu soin de souligner certains passages, et le message
venant de lui a porté son fruit.

— Mais tu devras partir d’ici ?

— Oui, ai regu l'avis de la commune. Ils sont navrés,
disent-ils, mais enfin le réglement c’est moi qui lai
voulu...

— Et pourtant, il me semble que tu ne seras pas
obligée de partir.

— Oh! n’aie pas peur, jai fini de chercher des trucs
et des contours, jai déa répondu que je prenais bonne
note.

— Non, je ne pense pas que tu cherches quoi que ce
soit pour te défiler, mais jai demandé dans ma priére
que l'épreuve ne dépasse pas tes forces.

— La force me sera donnée.

— Oui, mais il y a la grice, la grice magnifique,
Dieu est amour vois-tu.

— Enfin je suis préte, le sacrifice est fait, en prin-
cipe du moins... ’

— Eh bien! moi qui ai regu un logement magnifique
alors que jétais loin de Dieu, et que je ne le méritais
pas, je demande pour toi que tu puisses rester ici.

— Arthur dit que le chemin est déja tracé, que je
n’ai pas & m’inquiéter; aussi je suis tranquille.

— Arthur a raison, mais je suis convaincue que je
dois prier pour cela.

— Je te remercie, Lucie, pour tes priéres futures;
mais aussi et peut-étre surtout, pour celles du passé qui
m’ont amenée 4 me rendre; il en était temps tu sais !

Et les vieilles connaissances, qui s’étaient passable-
ment perdues de vue, passérent une longue et agréable
soirée en pleine communion d’esprit.

Le lendemain matin, Mélodie se levait de bon cceur
et courait chez Violette lui raconter sa soirée, son éton-
nement et sa joie. Elle fit son travail de garde-malade
avec entrain, et l'aprés-midi elle décida de retourner
tout de méme au cimetiére, mais pas dans le méme
esprit qu'auparavant. Elle avait encore un certain nom-
bre de plantes a y porter et il fallait enlever ce qui
était fané.

Aprés avoir tout bien arrangé, Mélodie contempla son
travail : la tombe était vraiment aussi belle que possi-
ble, elle relut pour la centiéme fois I'inscription qui figu-
rait sur la croix :

.Octave Ladoré, 1932-1960
Ma grace te suffit

«Oui dit-elle, la grice t'a suffi; elle me suffira aussi,
je n'ai pas été ce que jaurais di, mais par la grice
je le serai...»

Mais, comme elle s’¢loignait, son regard fut attiré par
la tombe d’a c6té, tombe toute fraiche et presque com-
plétement dégarnie de fleurs...

« C’est la voisine de Violette, celle qui est morte d’un

cancer, on l'a enterrée aujourd’hui, dit-elle tout haut,
pauvre femme ! »

— Toutefois, en voyant la nudité de ce coin de terre,
Meélodie eut honte de la décoration florale qu’elle venait
artistement d’étaler sur la tombe de son mari.

«Octave n’aimerait pas ¢a, il partagerait un peu. »
Et voila Mélodie qui défait tout ce qu'elle vient d’ar-
ranger et qui passe la fin de son aprés-midi i répartir
sur les deux tombes ce qu’elle avait mis sur une seule.
«Octave dirait que j'ai raison, en somme ce n’est pas
moi qui le fait c’est lui. »

Aprés avoir mis la derniére main, contente de son
ceuvre, la veuve une fois de plus, recula de quelques
pas pour juger de leffet. «La grice te suffit, disait la
croix, j’ai encore assez de fleurs, et elles sont plus belles
encore a coté de celles de la charité. »

Mélodie enfila son manteau, rassembla ses outils, les
mit sur le petit char et s’appréta a quitter le champ du
repos; la nuit tombait et un méchant vent froid se
levait. Comme elle portait encore une brassée de fleurs
fanées & l'endroit prévu pour cela derriére un gros buis-
son de buis, elle entendit des gémissements; elle se
baissa et vit, cachés dans les buissons, deux enfants,
un gargon et une fille, qui se serraient I'un contre I'au-
tre et qui semblaient n’avoir plus la force de pleurer.

Que faites-vous 1a P Qui étes-vous P Il faut rentrer.
Vous voyez bien que la nuit vient. 11 fait froid !

Mais elle aurait pu poser toutes les questions du
monde, aucune réponse ne venait. La jeune veuve se
glissa alors sous la buissonnée et s’approcha des enfants.
L’ainé, le gargon, pouvait avoir sept ans, et la fillette
deux ans de moins. Comme elle n’obtenait pas de paro-
les, Mélodie eut une autre tactique; elle s’assit par terre
et attira les petits sur ces genoux et les laissa pleurer
ainsi un bon moment, en les caressant doucement. Petit
4 petit, les enfants prirent confiance et Mélodie apprit
ce qu’elle avait supposé, c’est que les deux petits étaient
ceux de la veuve qu'on avait enterrée le jour méme.

— IIs veulent nous prendre, disait le gargon, ils veu-
lent nous séparer; maman a dit, faut toujours rester nous
deux, toujours, et ils veulent nous envoyez loin, loin. On
veut pas.

— Et votre papa?

— Il y a logtemps qu’on n’a plus de papa.

«C’est vrai, jaurais dd y penser réfléchit-elle; mais
ces gens ne sont pas d’ici et il est probable que les
enfants seront envoyés dans leur commune, Pauvres
petits. »

— Venez avec moi, vous ne pouvez pas rester ici!

— Non, on va nous prendre, on veut rester ici vers
notre maman.

— On ne vous prendra pas comme ¢a, fit Mélodie sans
trop réfléchir; venez avec moi, je vous protégerai.

Et c’est ainsi qu'un moment plus tard, on aurait pu
voir Mélodie monter doucement l'escalier de son étage
avec des enfants qui ne faisaient pas plus de bruit que
des chats. Ils voulurent que la porte soit fermée a clé,
et c’est seulement & ce moment qu’ils se détendirent un
peu; mais, au moindre bruit, ils tendaient Uoreille.

— Tu es toute seule ? Ton papa ne vient pas souper.

— Non, mon petit.
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— Ou il est ton papa?

— A coté de ta maman.

— 1Ils veulent pas te prendre, toi?

— Non, que feraient-ils de moi ?

— Puisqu’ils veulent nous prendre, nous.

Mc¢lodie lava les enfants, leur prépara un bon petit

souper. Elle se demandait comme elle allait se débrouil-
ler pour leur trouver des vétements de nuit, car il n’était
pas question de troubler leur confiance ce soir-la; il
fallait jouer le jeu, ensuite on verrait toujours.
Mais les petits proposérent de garder leurs camisoles et
leurs culottes en guise de pyjamas et ils se couchérent
de bon ceeur dans le lit d’Octave non sans avoir deman-
dé de faire leur priére. Bientot deux respirations régu-
lieres s’entendirent dans le lit et Mélodie, la Bible ou-
verte, contemplait ces deux enfants qui dormaient a ses
cOtés en se donnant la main.

«Ce que vous aurez fait 4 l'un de ces petits c’est
a4 moi que vous laurez fait. »

— Voila encore un passage qu'Octave a souligné, il
serait content sil voyait ces deux gosses enlacés dans

" son lit.

Mélodie se leva de bonne heure; elle voulait aller
dépanner son amie, avant de lever les enfants. Comme
elle sortait de la maison, elle rencontra une voisine.

— Déja levée Mme Octave ? Eh | croyez-vous que c’est
triste P

— Quoi, qu’est-ce qui est comme ¢a triste ?

— Vous ne savez pas? Vous n’avez pas entendu la
radio hier soir ?

— Non. Un cataclysme ? Ou ca?

— Mais non, les enfants de la veuve qu'on a enterrée
hier, on les cherche partout, ils ont disparu. Un homme
était venu de Suisse allemande pour les emmener dans
leur commune; mais, aprés lenterrement, on ne les a
plus trouvés. Le garde-police, la gendarmerie ont battu
la campagne toute la nuit, impossible de leur mettre la
main dessus. Pauvres petits, ils avaient bien dit, parait-il,
quiils ne voulaient pas quon les prenne... Pourvu qu’ils
ne se soient pas jetés au lac.

Mélodie se rend tout a coup compte qu'elle a agi de
bon coeur, mais assez inconsidéremment. Elle ne répondit
pas grand-chose et courut chez son amie qu’elle trouva
aussi tout éplorée et se lamentant de n’avoir pas su
entourer ces petits.

— Jétais si peu bien, dit-elle.

— Ne ten fais pas pour ces gosses !

— Ah Mélodie! Ne laisse pas ton vieil égoisme re-
prendre le dessus.

— Ne ten fais pas, ils sont dans le lit d’Octave...

-— Pas possible ?

— Mais oui, je les ai recueillis transis hier soir, sous
les buis au cimetiére.

— Et tu n’as rien dit?

— Non, ils avaient si peur qu'on les emméne, et les
sépare que je me suis enfermée avec eux.

— Tu devrais prévenir les autorités.

— Justement, je ne sais pas trop comment m’y pren-
dre; d'une part, jai promis & ces petits quon ne les
séparerait pas et, d’autre part, je dois quand méme dire
qu’ils sont chez moi.

— Attends, jai une idée, je vais téléphoner moi-
méme.

— Allo! C’est la Police P Bien, ici Violette Auroy. Je
suis en mesure de vous dire que les enfants de ma voi-
sine sont en sdreté.

— Ou ¢a? On les a cherchés partout.

— Si vous les aviez cherchés partout, vous les auriez
trouvés | Ils n’étaient pas si loin.

— Ou ¢a, s'il vous plait; bigre, ¢a nous intéresse !

— Etes-vous allés voir au cimetié¢re ?

— Non. Je ne crois pas. Qui aurait eu l'idée d’aller
de nuit au cimetiére ?

— Eh bien, c'est 1a qu’ils étaient.

— Pas vrai.

— Si.

— Et ils sont chez vous maintenant P

— Non, ils ont été recueillis par la veuve Ladoré, mon
amie.

— Quelle chance! Ils sont bien pour le moment c’est
tout ce qu’il faut! On va essayer de «roupiller » un peu
rmaintenant.

— Au revoir, monsieur, dormez bien.

— Tu vois, il ne m’a pas demandé quand tu les avais
trouvés, il sait bien que tu vas souvent au cimetiére.
Il n’a pas eu l'idée que tu avais cherché a les cacher.
Maintenant, ils sont tellement contents de les avoir re-
trouvés vivants que tu n’auras pas d’ennuis.

— En tout cas, je n'ai eu que de bonnes intentions
et je ne connaissais pas ces enfants auparavant.

Je pars, a bientot.

Un bruit de pas se fait entendre dans lescalier, les
deux orphelins sont en train de déguster un excellent
chocolat; mais, en un clin d’eeil, ils ont quitté la cui-
sine, et se sont sauvés sous le lit. Aussi quand le maire et
le garde-police demandent a les voir, on ne sait ou les
trouver et on a mille peine a les faire sortir de leur
cachette, ils se cramponment a la veuve en disant:
« Maintenant, voild notre maman ! » Mélodie doit tout de
méme raconter comment elle les a trouvés et quand.

— Fichtre, dit le maire, si vous aviez dit un mot hier
soir, on aurait mieux dormi !

— Je n’ai pensé a rien qu'a leur frayeur et, comme
depuis la mort de mon mari, je n’ai pas ouvert la radio,
il ne faut pas m’en vouloir. Mais si je suis bien ren-
seignée, monsieur le maire, personne n'est allé voir au
cimetiére; aussi, par ce froid je les ai probablement
sauvés de la mort; donc vous en étes quitte pour l'an-
goisse. Maintenant, je crois que je vais les garder; voyez-
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vous, leur mére est & coté d’Octave, je puis encore tra-
vailler, 'armée va me verser une pension...

- Et la commune de li-bas fera un petit quelque
chose. On le leur suggérera, reprit le maire. Pourvu
que cela leur cofite un peu meilleur marché qu’a orphe-
linat; ils seront d’accord. C’est malheureux; mais c'est
souvent une affaire d’argent que ces trucs-la!

— Alors cest dit, vous me les laissez ?

— On tichera d’arranger ¢a. Quand les femmes ont
quelque chose en téte, on ne gagne rien a les contra-
rier !

— Venez petits, venez, le monsieur dit que vous pou-
vez tester toujours ici, vers moi, que je serai votre
maman.

— Toujours, toujours ?

— Oui, toujours.

— Elle avait bien dit notre premiére maman: «II
faut demander & Dieu de vous en donner une autre, et
une qui ne soit pas malade », dit le gargon.

— Il faudra lui dire merci ce soir dans notre priere
déclara sentencieusement la fillette.

— Vous voyez, monsieur le maire, je n'y suis vrai-
ment pas pour grand-chose P

— Non, en effet. C’est bon, on va voir tout cela; on
a du temps devant soi. Maintenant qu’ils sont sains et
sauf, c’est l'essentiel; et ils seront mieux ici que n’im-
porte ou ailleurs. Au revoir, madame, et merci.

— Au revoir, messieurs.

Le maire et le garde-police descendirent lescalier,
tandis que les enfants sautaient et dansaient dans la

chambre, oubliant de retourner a leur chocolat passa-
blement refroidi.

Arrivé au bas de la rampe, le maire se retouma :

— ]’y pense madame Ladoré, si c¢’est ainsi, vous pourrez
garder votre logement sans autre; pas besoin de nous
écrire, c’est naturel !

Un moment aprés Violette arrivait :

— Je viens voir les enfants.

— Tu viens voir «mes enfants»! Et s'adressant aux
petits : « Dites bonjour 4 cette dame, ce sera la tante
Violette; et son mari Poncle Arthur!»

— Tu les gardes?

— Ton mari a dit que mon chemin était tout pré-
paré; Lucie Byseux a prié pour que je reste dans mon
logement; les petits étaient stirs de retrouver une maman.
Si je les garde ? Le moyen de faire autrement ? Quelle
question ? Octave agirait-il différemment ? On dit sou-
vent: « Quand les femmes s’en mélent..» On ferait
mieux de dire: « Quand les femmes laissent faire Celui
qui en sait plus long qu'elles, c’est alors que tout va
bien ! » Il est écrit dans la Bible : « Fais de I'Eternel tes -
délices et il aplanira tes sentiers ».

— Et il Ta fait.

Les enfants avaient couru dans la chambre & cou-
cher, ils en rapportaient triomphalement la photographie
d’Octave et Mélodie le jour de leur mariage.

— Tu sais le papa il rit, il est content!

— Pour sir qu’il I'est, et nous aussi n’est-ce pas P dit
Mélodie en les embrassant.




